


n los años 20 se forman las primeras coope-
rativas de distribución en España a fin de op-
timizar la logística, la formación y el poder de 
negociación ante la industria y autoridades sa-

nitarias. En 1947 estas cooperativas se unen a nivel 
nacional y crean Acofarma con el objetivo de conso-
lidar el modelo solidario de distribución farmacéutica: 

La oficina de farmacia es propiedad de los farmacéu-
ticos y prima el criterio de servicio sanitario, de cali-
dad y solidaridad, por encima del económico.

La distribución farmacéutica es propiedad de las 
oficinas de farmacia y su misión es velar por un co-
rrecto abastecimiento al paciente.

Acofarma es propiedad de las Cooperativas y su 
único objetivo es dar servicios a los farmacéuticos.

También en 1947 Acofarma lanza ACOFAR, primera 
experiencia de marca de distribución en España.

En 1962 Acofarma empieza a editar Acofar:  la publi-
cación decana de las revistas profesionales de farma-
cia española, con cerca de 21.000 oficinas de farma-
cia suscritas.

Spain’s first distribution cooperatives were establis-
hed in the 1920s to optimise logistics and training, as 
well as the negotiating power with the industry and 
healthcare authorities. In 1947, these cooperatives joi-
ned forces on a national level and created Acofarma 
with the aim of consolidating the solidary pharmaceu-
tical distribution model:

Pharmacies are owned by pharmacists and operate 
according to the criteria of healthcare service, quality 
and solidarity, as opposed to economic criteria.

Pharmaceutical distribution is owned by pharmacies, 
and its mission is to assure proper supplies for pa-
tients.

Acofarma is owned by cooperatives and its only ob-
jective is to serve pharmacists.

In 1947, Acofarma launched ACOFAR, the first prívate 
label experience in Spain.

In 1962, Acofarma began publishing Acofar, the ol-
dest professional pharmacy journal in Spain that has 
nearly 21,000 subscriber pharmacies.

Acofarma es una organización concebida en 
defensa de los intereses de la profesión, a 
través de la mejora de las estructuras de la 
distribución farmacéutica cooperativista.

Acofarma is an organization created to de-
fend the pharmacists interests, through the 
structural improvement of the cooperative 
pharmaceutical distribution.
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A project that makes history
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La evolución de ACOFARMA está 

respaldada por más de 70 años de 

cercanía y compromiso con la sociedad

ACOFARMA’s evolution is backed by 

more than 70 years of being close and 

committed to society



cofarma se constituye como el eje verte-
brador de las 29 agrupaciones cooperati-
vas farmacéuticas que operan en España. 
Prestamos servicios y distribuimos la marca 

propia de productos para la farmacia.

Cooperativa Farm. Gallega (COFAGA)
Mesoiro (La Coruña)

Cooperativa Farm. Del Noroeste (COFANO)
Vigo (Pontevedra)

Cooperativa Farm. Zamora-Valladolid (ZACOFARVA) 
Arroyo de la Encomienda (Valladolid)

Cooperativa Farm. Salmantina (SOCOFASA)
Salamanca

Cooperativa Farm. Abulense (COFABU)
Ávila

Cooperativa Farm. Talavera (COFARTA)
Talavera de la Reina (Toledo)

Cooperativa Farm. Extremeña (COFEX)
Cáceres

Cooperativa Farm. Canaria (COFARCA)
Las Palmas de Gran Canaria

Cooperativa Farm. Tenerife (COFARTE)
La Laguna (S/C Tenerife)

Cooperativa Farm. Campo de Gibraltar (GICOFA)
Algeciras (Cádiz)

Cooperativa Farm. Xerezana (XEFAR)
Jerez de la Frontera (Cádiz)

Centro Cooperativo Farmacéutico (CECOFAR)
Sevilla

Acofarma was established as the backbone of the 
29 pharmaceutical cooperatives that operate in 
Spain. We provide services and distribute our own 
brand of products to pharmacies.

4 Un proyecto de todos  
para todos
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A project that belongs to everyone and is for everyone 

Cooperativa Farm. Melilla (COOFAMEL)
Melilla
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Cooperativa Farm. Menorquina (COFARME)
Mahón (Menorca)

Coop. d’Apotecaris de Mallorca i Pitiuses 
(APOTECARIS)
Palma de Mallorca (Mallorca)

Sociedad Cooperativa Novaltia (NOVALTIA) 
Zaragoza

Cooperativa Farm. Riojana (RIOFARCO)
Logroño (La Rioja)

Cooperativa Farm. Navarra (NAFARCO)
Noain (Navarra)

Distribuidora Farm. Guipuzcoa (DFG) 
San Sebastián (Gipuzkoa)

Cooperativa Farm. Leonesa (COFARLE)
León

Cooperativa Farm. Asturiana (COFAS)
Pruvia –Llanera- (Asturias)

Cooperativa Farm. Conquense (COFARCU)
Cuenca

Cooperativa Farm. Ciudad Real (COFARCIR)
Ciudad Real

Hermandad Farm. Del Mediterráneo (HEFAME)
Matanzas-Santomera (Murcia)

Cooperativa Farm. Andaluza (COFARAN)
Málaga

Hermandad Farm. Almeriense (HEFARAL)
Huercal de Almería (Almería)

Hermandad Farm. Granadina (HEFAGRA)
Santa Fe (Granada)

Cooperativa Farm. de Jaén (JAFARCO)
Jaén

Federació Farmacèutica (FEDEFARMA)
Gavà (Barcelona)

ACOFARMA colabora 

activamente con las 

agrupaciones cooperativas que 

operan en España: Farmanova, 

Unnefar y Farum Plus entre otras

ACOFARMA collaborates 

actively with the cooperatives 

that operate in Spain: 

Farmanova, Unnefar and Farum 

Plus, among others



Acofarma’s corporate headquarters are in Ma-
drid, and this location houses the core team that 
performs its business activities as well as the 
editorial department of the Acofar Journal. 

Terrassa houses the logistics infrastructure, the 
administrative services and the factory that ma-
nufactures the substances for magistral formulas.

20,000 m2 for manufacturing and storage. 

Facilities with the latest technologies for subs-
tances as well as the production of pharma-
ceutical active ingredients and health & beauty 
items, thanks to constant investments.

12 clean rooms with European active ingredient 
manufacturer accreditation: GMP-II.

Analysis laboratory for verifying origin and purity.

Holds the CE marking for Healthcare Pro-
ducts as well as the ISO 9001-14001 qua-
lity and environmental management system 
certificate.

Acofarma is the european reference in pharmacy 
prívate label.
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Un proyecto en plena expansión
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Empresarial  I  Corporate

Acofarma tiene su sede social en Madrid, donde 
alberga su centro neurálgico, la redacción de la 
Revista Acofar y realiza su actividad societaria.

Terrassa acoge la infraestructura logística, los 
servicios administrativos y la factoría de detalla-
do de sustancias para la formulación magistral.

20.000 m2 destinados a fabricación y almacenaje.

Instalaciones con las últimas tecnologías en el 
detallado y fabricación de principios activos far-
macéuticos y de parafarmacia, gracias a una in-
versión continuada.

12 salas blancas con acreditación de fabricante 
europeo de principios activos: GMP-II.

Laboratorio de análisis de verificación de origen 
y pureza.

Titularidad en marcado CE de Productos 
Sanitarios y certificación de sistemas de 
gestión de calidad y medioambiente ISO 
9001-14001.

Acofarma es la marca de distribución en farma- 
cia referente en Europa.

ACOFARMA es la 

referencia europea en 

marca propia de farmacia

ACOFARMA is the European 

reference for own brands in 

the pharmacy sector



Acofarma es la marca de distribución líder del mer-
cado farmacéutico según datos de IMS Health.

Facturación superior a los 21 millones de € en 
2013 procedente de 4 líneas de negocio.

Liderazgo de mercado en sustancias para la for-
mulación, con una cuota superior al 50%.

Marca nº1 en geles de baño según panel farma-
cias IMS Health MAT 12/2013.

Líder en apósitos estériles, termómetros y apara-
tos de diagnóstico.

Presencia en el top ten de numerosas categorías.

Acofarma is the leading prívate label in the phar-
maceutical market according IMS Health data.

Turnover of more than €21 Mio in 2013 from 4 li-
nes of business.

Leading the pharma compounding market, with 
more than 50% of the market share.

No.1 brand in shower gels according to IMS 
Health pharmacies panel MAT 12/2013. 

Leader in the area of sterile bandages, thermome-
ters and diagnostic devices.

Present in the top ten lists of many categories,.
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A project undergoing full expansion

Económica  I  Financial 

Fig. 1

Fig. 2

Fig. 2

Líneas de negocio

Ranking de marcas de distribución en farmacia en 

España. MAT 12/2013 Fuente panel IMS Healthcare

Lines of business

Spanish pharma private label ranking MAT 12/2013

Parafarmacia I Health & beauty 

77,11 %

20,56 %

0,16 %

2,17 %

Productos químicos I Chemical products

Alimentación I Special Foods 

Atípicos I Atypical

Fig. 1

ACOFARMA

COFARES+FARLINE

INTERAPOTHEK

ALLIANCE BOOTS

DISTROSUR

APEX FARMA INT S.A.

DISTROMEF

COMERCIAL LLUCH

CODIFARMA

XARXAFARMA

+48,5%

+17,7%

+16,3%

+7,9%

+4,1%

+1,8%

+1,7%

+1,2%

+0,5%

+0,1%
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La excelencia y la calidad 

en ACOFARMA comienzan 

en los profesionales que  

la forman

Excellence and quality at 

ACOFARMA begins with 

the professionals who 

comprise it

Humana y profesional  I  Human and professional 

Un equipo humano formado por 70 profesiona-
les cualificados y comprometidos.

Red propia de Delegados de Parafarmacia co-
merciales que llegan directamente a más de 
10.000 farmacias de forma periódica.

Refuerzo de más de 50 delegados comerciales 
de las cooperativas asociadas.

Equipo de técnicos comerciales especializa-
do en formulación magistral y productos quími-
cos que visitan a un colectivo de más de 1.000 
grandes formuladores en toda España.

A team of 70 qualified and committed professionals.

Our own network of Health & Beauty salespeo-
ple who contact more than 10,000 pharmacies 
on a regular basis.

Support from more than 50 salespeople within 
the associated cooperatives.

Team of technical salespeople specialised in 
magistral formulas and chemical products who 
visit a group of more than 1,000 major formula-
tion companies throughout Spain.

Un proyecto en plena expansión

Más de 16.000 farmacias
visitadas periódicamente

Over 16,000 pharmacies  

visited regularly



Creciente presencia en Europa, 
países del Magreb y Asia.

Alianza estratégica con el 
líder italiano en formulación: 
FARMALABOR, S.R.L. 

Strong presence in 
Europe, Maghreb 
countries and Asia.

Strategic alliance 
with the Italian leader 
in compounding: 
FARMALABOR, S.R.L. 
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Internacional  I  International

A project undergoing full expansion



De servicios  I  Of services 
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Un proyecto en plena expansión

Acofarma tiene la vocación de prestar servicio a 
sus propietarios, que son las cooperativas y sus 
farmacias asociadas.

Acofarma es pionera en aportar conocimientos y 
formación para la formulación magistral: tanto a 
las cooperativas asociadas como a las farmacias.

Confección de estudios sectoriales de bench-
marking, legales y otros.

Foro común de la distribución cooperativista.

Gestion centralizada de servicios informáticos.

La revista Acofar es la decana de las revistas 
profesionales de farmacia, con más de 50 años 
ininterrumpidos llegando mensualmente a más 
de 21.000 farmacias.

Los clubs Acofar son pioneros en parafarmacia 
y ofrecen al farmacéutico un estimulante siste-
ma de fidelización, que premia la venta y ofrece 
la presencia de materiales en el punto de venta.

Acofarma is strongly focused on serving its ow-
ners, which are the cooperatives and the asso-
ciated pharmacies.

Acofarma is a pioneer in providing knowledge 
and training in the filed of pharma compounding 
to associated cooperatives and pharmacies.

Preparing industry studies on benchmarking, le-
gal aspects, and others.

Common forum for cooperative distribution.

Centralised management of IT services.

Acofar is the oldest professional pharmacy jour-
nal. It has been published for more than 50 
years and reaches more than 21,000 pharmacies 
each month.

Acofar clubs are pioneers in health & beauty 
items. They provide pharmacists with an attrac-
tive loyalty system that rewards sales and offers 
the presence of materials at the point of sale.
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l know-how de nuestro equipo humano y 
una firme política de inversiones en cono-
cimiento y medios técnicos posibilitan la di-
namización e implementación constante de 

nuevas soluciones en I+D, tanto en parafarmacia 
como en productos químicos.

Our know-how of our team and a solid investment 
policy in knowledge and technical resources make 
it possible to promote and constantly implement 
new R&D solutions for health & beauty items as 
well as chemical products.

E

Somos transversales: en ACOFARMA reflejamos 

todos nuestros avances para contribuir en la 

salud y el bienestar de las personas

We are all-inclusive: at ACOFARMA, we 

implement all of our advances to contribute to 

the health and well-being of people

A project undergoing full expansion
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Social  I  Social

cofarma, como entidad cooperativa y soli-
daria, tiene un programa activo de respon-
sabilidad social corporativa -tanto interno 
como externo-, realizando una constante 

colaboración con numerosas entidades de carác-
ter social, como Médicos Sin Fronteras, Cáritas o 
Banco de Alimentos, entre muchas otras asocia-
ciones y organismos que ayudan a las personas 
más necesitadas.

As a cooperative and solidary entity, Acofarma has 
an active internal and external corporate social 
responsibility programme that constantly collabo-
rates with numerous social entities such as Doc-
tors Without Borders, Caritas or the Food Bank, 
among many other associations and organisations 
that help people in need.

A

ACOFARMA, como entidad 

cooperativa y solidaria, colabora 

con entidades que apoyan a 

las personas y grupos sociales 

más necesitados

As a cooperative and solidary 

entity, ACOFARMA collaborates 

with entities that help people 

and social groups in need

Un proyecto en plena expansión
A project undergoing full expansion





Solo un vademécum de más de 
1.000 referencias que es propiedad 
del farmacéutico cooperativista pue-
de asegurar que sus productos se 
venden únicamente en farmacia. En 
un reciente estudio, un 91% de los 
farmacéuticos mencionan e identifi-
can a Acofar como la marca propia 
de la farmacia.

Nuestra amplia gama de productos 
está concebida por farmacéuticos, 
fabricada por farmacéuticos, distri-
buida por farmacéuticos y, por su-
puesto, destinada a farmacéuticos. 
La marca Acofar fideliza a los clien-
tes de la farmacia.

Nuestro objetivo es mantener una 
calidad excepcional en todos y 
cada uno de nuestros productos y 
servicios, con un óptimo coste fru-
to de ser una entidad sin ánimo de 
lucro. Una calidad digna del sector 
farmacéutico.

Only a vade mecum with more 
than 1,000 references owned by 
the pharmaceutical cooperative can 
guarantee that its products are only 
sold in pharmacies. In a recent stu-
dy, 91% of pharmacists mentio-
ned and identified Acofar as an own 
brand for the pharmacy sector.

Our wide range of products has 
been created by pharmacists, ma-
nufactured by pharmacists, dis-
tributed by pharmacists and, of 
course, aimed at pharmacists. The 
Acofar brand builds the loyalty of 
pharmacy customers.

Our objective is to maintain an 
exceptional level of quality in all 
our products and services, with an 
optimal cost that is the result of 
being a non-profit entity. Quality 
that is worthy of the pharmaceutical 
sector.

14 Un proyecto exclusivo
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Los productos ACOFAR solo se venden en farmacias

Garantía farmacéutica

Calidad contrastada

ACOFAR products are only sold in pharmacies

Pharmaceutical guarantee

Proven quality



Acofarma es un proveedor fiable y 
versátil, que colabora activamen-
te a elevar y mejorar la competitivi-
dad de la oficina de farmacia a to-
dos los niveles. La marca propia es 
clave para trabajar adecuadamente 
la gestión por categorías y permite 
una doble estrategia: 

Competir en precios con “otros” 
canales más agresivos

Disponer de una rentabilidad 
superior

Competing in terms of price with 
“other” more aggressive channels

Benefiting from higher profitability

Acofarma is a reliable and versatile 
vendor that works actively to boost 
and improve the competitiveness of 
pharmacies on all levels. The own 
brand is essential for proper mana-
gement by categories and allows a 
dual strategy:

15

ACOFARMA acerca al paciente la calidad 

farmacéutica a un coste asumible

ACOFARMA offers patients pharmaceutical 

quality at an affordable price

Rentabilidad asegurada Guaranteed profitability



a marca Acofar ofrece al farmacéutico todo lo 
necesario en productos de parafarmacia: prime-
ros auxilios, puericultura, cosmética, dermohigie-
ne y alimentación.

The Acofar brand offers pharmacists all the neces-
sary health & beauty products: first aid, paediatric 
items, skincare toiletries and food.
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Acofar, la primera marca de distribución que ha 

habido en España, desde 1947
Acofar since 1947: the first private label created in Spain

accesorios
bastón inglés
bolsas
dediles
discos de lactancia
envases orina
especial mosquitos
esponjas
jeringas
peras de goma
tapones de oído
termoterapia

ortopedia
bragueros
fajas
medias
muñequeras
neopreno
rodillera
tobillera

accessories
forearm crutch
bags
finger stalls
nursing pads
urine cups
specially for mosquitoes
sponges
syringes
bulb syringes
earplugs
thermotherapy

orthopaedics
trusses
support belts
stockings
wrist supports
neoprene
knee supports
ankle supports

diagnóstico
tensiómetros
termómetros
test

primeros auxilios
agua de mar
alcohol de romero
algodones
botiquines
desinfectantes
esparadrapos
gasas
gel stick
higienizante
solución única
suero fisiológico
talco
tiras adhesivas
vendas

diagnosis
pressure cuffs
thermometers
test

first aid
seawater
rosemary alcohol
cotton
first aid kits
disinfectants
tapes
gauzes
gel stick
sanitiser
single solution
physiological saline solution
talcum powder
sticking-plasters
bandages

Un proyecto de marca
A brand-based project 

La marca de la farmacia
The brand of the pharmacy
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La marca de la farmacia 

que cuida tu piel

La marca de la farmacia 

que cuida tu bebé

The pharmacy brand that 

takes care of your skin

The pharmacy brand that takes 

care of your baby

dermocosmética

capilar
corporal
crema de manos y 
protector labial
facial
geles
pieles atópicas
solares
vaselinas

dermo-cosmetics
hair
body
hand cream and
lip balm
face
gels
atopic skin
sun care
vaselines

accesorios
accesorios
alimentación
dentición

higiene
cosmética infantil
pañales infantiles
toallitas

succión
biberones
chupetes
tetinas

accessories
accessories
food
teething

hygiene
baby toiletries
baby nappies
baby wipes

suction
feeding bottles
dummies
teats
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Tu momento dulce

La marca de la farmacia 

que cuida tu visión

La marca de la farmacia que 

cuida tu higiene bucodental

N
ue

st
ra

s 
m

ar
ca

s

Your sweet moment

The pharmacy brand that takes 

care of your vision

The pharmacy brand that takes care 

of your dental hygiene

Higiene bucodental

cepillos

dentífricos

colutorios

kit dental de viaje

Dental hygiene

toothbrushes

toothpaste

mouthwash

travel dental kit

Presbicia

Gafa imán

Gafas 

Portagafas

Presbyopia

Magnetic glasses

Glasses

Eyeglass cases 

La marca de la farmacia 

que cuida tu bienestar

The pharmacy brand that 

takes care of your well-being

nutracéuticos

anti-ox

anticaída forte

solar

nutraceuticals

anti-ox

hair loss forte

solar
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La marca de la farmacia 

que cuida tu salud

The pharmacy brand that takes 

care of your health

La marca de la farmacia 

que te endulza

The pharmacy brand that 

sweetens you

La marca de la farmacia 

que cuida tu higiene íntima

The pharmacy brand that takes 

care of your personal hygiene

caramelos

piruletas

candy

lollipops

Compresas Sanitary towels 

Plantas medicinales

bolsa

caja

infusiones

Medicinal plants

bag

box

herbal teas

edulcorantes

sacarina y ciclamato

sweeteners

saccharine and 
cyclamate



esde los años 40, Acofarma ha sido pione-
ra en dotar de los conocimientos y medios 
a la farmacia para que el arte de la formu-
lación siga vivo. Colabora activamente con 

las asociaciones de formulistas existentes en Espa-
ña: AEFF, Aprofarm y AFA. Acofarma también for-
ma parte del Grupo Nacional de Trabajo de Formu-
lación Magistral del CGCOF.

Con una cuota superior al 50% del mercado, nues-
tra experiencia en el sector nos posibilita ofrecer la 
principal gama de familias de productos. Contamos 
con los certificados GMP-II y GDP.

Since the 1940s, Acofarma has been a pioneer in 
providing pharmacies with knowledge and resources 
so the art of compounding may continue to exist. It 
collaborates actively with compounding associations 
in Spain: AEFF, Aprofarm and AFA. Acofarma also 
forms part of the National Magistral Formula Work 
Group within the General Council of Official Pharma-
cists Associations (CGCOF) in Spain. 

With more than 50% of the market share, our in-
dustry expertise allows us to offer the leading ran-
ge of product families. We hold the GMP-II and 
GDP certificates.

20 Acofarma Producto Químico
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Acofarma´s raw materials for pharma compounding

Más de 5.000 referencias 

que cubren todo el rango 

farmacéutico y cosmético

More than 5,000 

references that cover the 

entire pharmaceutical and 

cosmetic range
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API’s

Excipients

Semi-finished products

Homoeopathy

Essences

Reagents and analysis tests

Capsules

Accessories

Books

Laboratory material

API´s for cosmetics

Natural product

Balms and elixirs

Insecticide

Principios activos

Excipientes

Semielaborados

Homeopatía

Esencias

Reactivos y test análisis

Cápsulas

Accesorios

Libros

Material laboratorio

Principios activos para cosmética

Producto natural

Bálsamos y elixires

Insecticida



cofarma ofrece a la oficina de farmacia so-
luciones para crear espacios más comercia-
les y atractivos, que facilitan la decisión de 
compra del cliente.

Acofarma dispone de diverso material para el punto 
de venta, que ayuda en la gestión por categorías y 
aumenta la rotación.

Acofarma provides pharmacies with solutions to 
create spaces that are more commercial and at-
tractive and that help customers make their pur-
chase decisions. 

Acofarma has a variety of point of sale materials 
that help manage by category and increase inven-
tory turnover.

22
Un proyecto de servicio a la farmacia
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Cruces de farmacias 

Frigoríficos y accesorios

Acofarmacia y material PLV

Bibliografía especializada

Puertas automáticas

Pharmacy cross signs

Refrigerators and accessories

Acofarma and point-of-sale 
display materials

Specialised bibliography

Automatic doors

Acofarma cuenta con una robusta oferta de 
productos y servicios con un alto valor añadi-
do para las farmacias: 

Acofarma has a robust offering of products and 
services with a high added value for pharmacies:

En la propia farmacia  I  In the pharmacy
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Servicios especializados 

para dinamizar las 

farmacias españolas

Specialised services 

to promote Spanish 

pharmacies
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l sitio web acofarma.com es una importante 
herramienta para el formulador, pues no solo 
permite a los profesionales acreditados obte-
ner la documentación necesaria como fichas 

técnicas, etc., sino también la compra online de un 
modo cómodo y personalizado. Más de 250.000 en-
tradas anuales nos acreditan como uno de los lu-
gares de mayor frecuencia de consulta para los 
profesionales farmacéuticos. Pero también nuestra 
presencia en las redes sociales es notoria.

The acofarma.com website is an important tool for 
compounders because it provides the necessary 
documentation (such as technical data sheets, 
etc.) and also allows certified professionals to 
make online purchases in a convenient and 
personalised manner. The more than 250,000 
visits we receive each year make us one of the 
most popular query sites for pharmaceutical 
professionals. We also have a strong presence in 
social networks.

Descárgate gratis la APP del 
Vademecum ACOFAR

Get for free the Acofar’s 
Vademecum APP

E
En la web  I  In the web

Social networks:
Redes sociales:

APPs:



25

acofarma.com es el 

soporte más consultado 

en la realización de 

formulación magistral

acofarma.com is the 

most used website for 

compounding in Spain 



odos nuestros esfuerzos van en la dirección 
de elevar la calidad y defensa de la profe-
sión farmacéutica a todos los niveles.

Nuestro objetivo es mantener y mejorar, 
siempre en la medida de lo posible, una calidad 
excepcional en todos y cada uno de nuestros pro-
ductos y servicios. Y, por supuesto, siempre esta-
remos al lado de las necesidades de la ciudadanía 
en general, los farmacéuticos en particular y de 
las cooperativas asociadas.

En un estudio reciente de ACNielsen, Acofar es la 
marca de distribución farmacéutica líder en factu-
ración y en notoriedad: un 91% de los farmacéuti-
cos mencionan a Acofar como la marca propia de 
la farmacia.

Esta confianza nos da el empuje necesario y nos 
anima a seguir esforzándonos por un modelo de 
negocio en el que colaborar, compartir y evolucio-
nar juntos es el mejor camino para lograr el éxito.

All our efforts are aimed at increasing the quality 
of the pharmaceutical profession and defending it 
on all levels. 

Our objective is to maintain and improve, to the 
degree possible, an exceptional level of quality in 
every product and service we offer. Furthermore, 
we will always support the needs of citizens in ge-
neral, of pharmacists in particular, and of the as-
sociated cooperatives.

In a recent ACNielsen study, Acofar is the leading 
pharmaceutical distribution brand in terms of tur-
nover and popularity: 91% of pharmacists mentio-
ned Acofar as the own brand for pharmacies.

This trust gives us the necessary drive and encou-
ragement to continue striving towards a business 
model in which collaborating, sharing and evolving 
together is the best way to reach success.
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Un proyecto de futuro:

Cooperar para competir

T
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A project focused on the future: Cooperate to compete

Las inversiones en capacidades, 

formación y tecnologías elevan  

nuestra competitividad para los 

próximos desafíos

Investing in skills, training 

and technologies boosts 

our competitiveness for the 

challenges that await



ACOFARMA S.C.L.
Acofarma distribución, S.A.

Sede Social · Corporate Headquarters

C/ Capitán Haya, 56 2-E. 28020 Madrid
(34) 914 353 882

Factoría y almacenes · Factory and warehouses

C/ Llobregat, nº 20, Pol. Santa Margarida
 08223 Terrassa (Barcelona) Spain

(34) 937 360 088

Teléfono de Atención al Cliente
Customer Service Phone Number

 902 36 22 03
 

atencioncliente@acofarma.com 

www.acofarma.com

síguenos en facebook

agencia de publicidad

Rambla Catalunya, 98, 3º 1ª 
08008 Barcelona - 93 317 77 73 

?

¿Conoces



SERVICIOS INTEGRALES
   SECTOR COMERCIAL
Mantenimiento de locales comerciales

Reformas y rehabilitaciones
Proyectos llaves en mano

Cobertura nacional

diseño en 3D

      nosotros nos hacemos cargo de todo el proyecto ....

ingeniería instalaciones integrales

obra civil mobiliario   material gráfico

llámanos al 93 117 48 42 o envíanos un e-mail a info@generalfacilities.es
                                                        www.generalfacilities.es

.... de la reforma y de todo el mantenimiento.

Colaborador de 
* Consulte sin compromiso las condiciones especiales para los socios de Acofarma

 

También estamos especializados en mantenimientos y soluciones 
                     globales en construcción, instalaciones e ingeniería.... SECTOR INDUSTRIAL
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